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Egzemplarz trzytomowej kopii ksigzki Na nieludzkiej ziemi, ofiarowany Czapskiemu przez Alfreda Rachalskiego, MNK Biblioteka Il 15218/1-3 Cz.
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Ksiegozbior Jézefa i Marii Czapskich w Bibliotece
Muzeum Narodowego w Krakowie. Komunikat

Sabina Frankowicz przy wspdtpracy Katarzyny Zdanek

Ksiegozbior Jozefa i Marii Czapskich trafit do Muzeum Narodowego w Krakowie na mocy testamen-
tu artysty, przekazany przez Elzbiete Lubienska, jedyng spadkobierczynie. Ksigzki byly tylko czescig
zespolu zawierajacego archiwalia, wérod nich Dzienniki Czapskiego oraz korespondencje obojga ro-
dzenstwa. Poza tym do muzeum przekazano skromne wyposazenie ,,pokoiku na pietrze”: fotele, krze-
sto, stolik, elementy warsztatu artysty: sztalugi, farby, pedzle, pisaki, kilka obrazéw i rysunkow oraz
przedmioty osobiste. Skrotowy spis ksiegozbioru i pozostalych pamigtek zamieszczono w aneksie do
wydanego w 2008 roku katalogu Archiwum Jozefa i Marii Czapskich 2 Maisons-Laffitte!.

W zbiorach Biblioteki Muzeum Narodowego w Krakowie znalazl sie tylko fragment biblioteki
Czapskich. Liczy on ponad 1500 woluminow ksigzek i czasopism. Pozostale powedrowaly do Bibliote-
ki Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu i do Biblioteki Katolickiego Uniwersytetu Lubelskie-
go, a niewielka cze$¢ wehodzi w skiad zbiorow prywatnych. W 2008 r. decyzja rodziny Przewlockich
do krakowskiego muzeum trafil zestaw kilkudziesieciu pozycji bedacych dotychczas w posiadaniu
Janusza Przewlockiego.

CzesS¢ ksiegozbioru traktujgca o sztuce byta uzywana przez Czapskiego. Prace o tematyce hi-
storycznej i z zakresu historii literatury czytali oboje. Znaczny jest zbior publikacji z dedykacjami dla
obojga Czapskich. W kolekcji znajdujg sie tez rozprawy ich autorstwa, niejednokrotnie ze Sladami ko-
rekty i wielokrotnej, krytycznej lektury. W cze$ci zachowaly sie zaktadkii fragmenty wklejonych opinii
irecenzji. Ciekawym przyktadem , ksigzki z historig” jest egzemplarz Czasu odmienionego Marii Czap-
skiej2. Autorka wkleila do niego recenzje i koperte, w ktorej zamierzata gromadzié ,,glosy o ksigzce”

- zachowat sie w niej jeden list. Publikacje opisal na oktadce Jozef: ,Egzemplarz Maryni”.

H. Marcinkowska, Ksiegozbior Jozefa i Marii Czapskich w Bibliotece Muzeum 2 Maisons-Laffitte, Warszawa-Krakow 2008.
Narodowego w Krakowie, [w:] J. S. Nowak, Archiwum Jozefa i Marii Czapskich 2M. Czapska, Czas odmieniony, Paryz 1978, MNK Biblioteka II 15197 Cz.
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Czapski byl czytelnikiem zarliwym. Ta cecha, charakteryzujaca go rowniez jako malarza i jako
czlowieka, znajduje szczegolne odbicie na kartach woluminow z jego biblioteki. W opinii Gustawa Her-
linga-Grudzinskiego autor Oka ,,Uwielbial i przezywal czytanie. Tego juz dzisiaj sie nie spotyka: tak
niestychanie przejetego czytelnika. Ksigzka, ktora mu sie podobala, byla dla niego wielkim przezy-
ciem. Czesto potrafil czytaé na glos, zwlaszcza Cypriana Norwida, ktorego uwielbial, Brzozowskiego
i Zeromskiego, ktorego pokochat jeszcze we wezesnej mtodosci”s. Wsrod lektur artysty mozna odnalezé
ksigzki jego ,,duchowych przywoédcow”: tomy poezjiilistéw przywolywanego Norwida, dzieta takze juz
przywolanego Stanistawa Brzozowskiego oraz Wasilija Rozanowa i Simone Weil.

Zdzistaw Peszkowski we wspomnieniach z obozu w Griazowcu zanotowal o Czapskim: ,,Pewnego
dnia przyniost ze sobg na nasze spotkanie ksigzke - jak pamietam, II tom listow Norwida. Jeden z tych
listow przeczytalidal do niego swoj komentarz. W tym momencie jakby rzucit na mnie czar. Uprositem
go, zeby pozyczyl mi te ksigzke”*. Sam Czapski komentowal: ,, Te dwa tomy Norwida, ktore ze mng od
Starobielska przez Kair i Rzym dojechaly tutaj i ktére mam zawsze przy sobie, zapisane z tyluiz przodu
przeze mnie cyframi stron najbardziej mi bliskimi, sg dzi$ wspaniale oprawione w piotno [...]”5.

I rzeczywiscie: na marginesach kart oraz na wyklejkach zar6wno z przodu, jak i z tylu tomow
znalazly sie liczne wypisy. Kartki najczesciej uzywane zostaly podklejone, cze$¢ z nich nie zachowata
sie. Widag¢, ze te ksigzki byly z Czapskim przez cale jego zycie od 1939 r., czytane i komentowane, od-
czytywane na nowo, cytowane. Mozna zauwazy¢ zmiany charakteru pisma - od rownych wersalikow
pisanych przez mtodego Zolnierza po ,kulfony” 90-letniego artysty. W tomie 1 wida¢ doklejone kartki
papieru, a wsrod wypisOw rysowane piorkiem szkice glowy kota. Na pid6ciennej oprawie tomu 2 odbil
sie spod naczynia z farbg... Z publikacji owych korzystata rowniez Maria Czapska, o czym $§wiadczg jej
wypisy zachowane na wyklejkach®. Jézef wspominal: ,Dopoki jeszcze moglem czytaé, coraz to do tych
listow wracalem i moge naprawde powiedzie¢, na pohybel niechetnym Norwidowi przyjaciolom, ze ta
ksigzka odegrata wielkg role w moim zyciu”".

Kolejng wazng lekturg byt dla niego tomik Ujediniennoje Rozanowa?. Wydana w 1939 r., bardzo
zniszczona ksigzeczka, bez zakonczenia, z licznymi notatkami Czapskiego, zostala przez niego pieczo-
lowicie opakowana w szarg koperte. W pracy Na nieludzkiej ziemi Czapski wspominat:

Szukalem uparcie Rozanowa we wszystkich ksiegarniach, do ktérych mogtem trafi¢. Nigdzie ani $§ladu. [...] W jednej z ksie-
garn moskiewskich udalo mi sie nawigzaé sympatyczny kontakt ze starym sprzedawca, typowym ksiegarzem w wytartym
chatacie. Spytalem o Rozanowa.

- Rozanow? Alez naturalnie, jest na sktadach, mamy jednak najsurowszy zakaz sprzedawania go... — zasepit sie. - Jakze
czesto tlumaczylem, niech pozwolg cho¢ literatom, choé¢ specjalistom sprzeda¢ pare egzemplarzy, ale nie, nie ma mowy,

najsurowszy zakaz?®.

Ujedinionnoje to sejsmograf, nie mys$li tylko, ale tchnien i pragnien serca. Przy kazdej uwadze, przy kazdej no-
tatce, zaznaczona w nawiasie chwila jej zapisania: ,,przy ukladaniu monet” (Rozanow byl namietnym numizmatykiem),

»W lazni”, ,w pociggu” i nawet ,w wychodku”. Wewnetrznym musem Rozanowa bylo notowanie natychmiastowe; twierdzit,

3G. Herling-Grudzinski, Czlowiek, malarz..., [w:] Wnetrze. Czlowiek i miejsce, 17390/9/1-2 Cz.

koncepcja, wyb., il. K. Zachwatowicz, Krakow 1996, s. 8. 7J. Czapski, Wyrwane strony..., s. 282.
*Z. Peszkowski, Myslqc o Jozefie Czapskim, Warszawa 1994, s. 10. 8W. Rozanow, Ujediniennoje, Petseri 1939, MNK Biblioteka I 7392 Cz.
5J. Czapski, Wyrwane strony, [b.m.] 1993, s. 280, 282. 9J. Czapski, Na nieludzkiej ziemi, Warszawa 1990, s. 171.

6C. K. Norwid, Listy, Cz. 1-2, [Warszawa] 1937, MNK Biblioteka
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od tego, jakq okaie si¢ moja sytuacja po odrzuceniu
propozycji dyrektora Czyzewskiego, stwierdzam katego-
rycznie, ze (nie negujqc dzialania wielu intryg, ktére na
Wybrzezu mialy micjsce) uwazam istote Wydarzesi za
absolutne dzieto ludu”.

JJest to stwierdzenie o fundamentalnej waznosci dla
kaidego marksisty, wierzgcego jesacze w idealy socjaliz-
mu. Jesli nawet w ustroju politycznym, opartym na mis.
tyfikacjach, szantaach i nieustajacym odgérnym falszu,
wylonifa si¢ poteina i i
preysztosé narodu ma $wiadomosé swej roli i znaczenia
— to wanoci tego faktu nie sposdb przeceni¢. Auten.
tyczne #rédlo si tato w rekach ludu: sita ta potra-

a zatrza$C policyjnym pafistwem, prackreslajac za jed-
nym zamachem wszelkie rachuby spiskowcéw, intrygan- 2y, co$ przecie: z niego zostanie!
t6w czy frakcjonistéw. Probowali oni nakierowaé ludowy T rzecaywiscie, cof zostalo. Tylko Ze nie wszystkie
wicher w swoje zagle, tymczasem wicher powiat calkiem Kartki i nawet nie wszystkie zdania — niektdre gdzies
inaczej i skutki wywolat zupelnie odmienne”. si¢ zapodzialy, a w ogdle przechowat sie whsnie tylko

, Powtarzam, i faktu tego nie sposdb przecenié. Po- egzemplarz zdeponowany u Benia. Dzieki temu (czy
kazje on, ze prawda, ludowa prawda, moze utorowaé z winy tego?) podany powyiej tekst Memoriatu jest
sobie droge przebojem nawet poprzez najkunsztowniej- niepelny. Tak si¢ w zyciu dokumentow zdatza (habent
szy system falszu. Potrzeba na to sily, oczywiscie, lecz sua fata...), niewatpliwie zreszta lepszy tekst niepelny,
sifa rodzi sie z ideowej pewnodci, przebijajgcej wszelkie, niz zaden. Moze jednak dalszy bieg wypadke

i?

w umozliwi
najbardicj przemysine zaslony bojasni. Oplatujacy na. kiedy$ odnalezienie calodci? Byloby to duis, wrecz nie-
ocenions. korzyécia dlg et

— Bardzo patetyczne — powiedzial Benio Rotten-
berg skoficzywszy lekture. — Ale kogo dzi§ obchodza
prawdy patetyczne, zwliszcza nadmiernie proste? 1 co
W ogdle zrobisz z tym dokumentem naiwnoéci? U mnie
g0 juz chyba, mam nadzieje, nie zdeponujesz, zwazywszy
wiadome wlamanie.

— A wiesz, pulkownik Czyiewski z Kontroli twier-
de, 7e nie bylo 7adnego wlamania. Ze sam mu zaniostes
‘moje papiery.

Benio pukngt si¢ w czolo.

G 7a $winia. 1 osiol. W dodatku prostak. Czy
nawet w kontrwywiadzie nie ma ju subtelnych ludzi?!
Na co ten kraj zeszedl, méj Bote!

— Ale to nic, podaruje ci egzemplarz — méwi Fre-
dek. — Niech krgy

524 ludows sprawe system mistyfikacji i szantazu moze
z0staé unicestwiony nader szybko — przyklad dali whas-
nie zdeterminowani_robotnicy Degariskiego Wybrzeia.
olwiek snuje tu rozwazania o intrygach i prowokaci,
niech pomydli, Ze o autentycznoci sprawy zdecydow
krew — bo whaénic byla autentyczna, chocby
przelewaé jg zaczeli ludzie nicéwiadomi-eszuani, mis,
tyfikowani przez wiele lat”.
,Ta prosta prawda droga byg
nicle. Za takiego mimo wszys]
pomnienia_prostych praw
riat — sadze, 7 on jedna
jak nie mote przepasé pfi

222 % 7 // N\, | 7 n 223

Rysunek Czapskiego na ostatniej stronie tekstu Sledztwa S. Kisielewskiego,
Paryz 1974, MNK Biblioteka Il 15197 Cz.
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Notatki Czapskiego na wyklejkach: C. K. Norwid, Listy, Cz. 1, [Warszawa] 1937,
MNK Biblioteka | 7390/9/1 Cz.

ze najmniejszy ruch ciala juz zmienia mys$l. Wystarczy wstaé¢ od stotu, juz mys$l inna. Listy jego byly nieraz dopisywane naj-

czesciej dokola catego papieru, batl sie stronice przewrécié, by mysli swojej nie urwaé '°,

Nietrudno zauwazy¢ analogie metody tworczej Rozanowa i Czapskiego, widoczng zwlaszcza

w Dziennikach, ale i w notatkach na stronicach ksigzek oraz w rysunkach na wyklejkach, na margine-

sach lub na tekscie: byle kawalek papieru, czy to szkicownik, czy ksigzka, a nawet modlitewnik, stawaly

sie tworzywem godnym, by natychmiast przenie$¢ na niego myS$l, obraz, wrazenie chwili. Na egzempla-

rzu Tumultu i widm Czapski napisal: ,,Z braku papieru!!”... a nastepnie pokryl notatkami wolne karty

wyklejkill,

Andrzej Oseka wspominal: ,,On zacytowal kiedy$ takie zdanie z Rozanowa. Powiedzial, ze jest

to zdanie straszne, ale jednocze$nie bardzo wazne i piekne: »JeSli Boga nie ma, to w kazdym razie

Swiety jest czlowiek, ktory sie modli«”t2, Tych ,,§wietych” rysowal Czapski, bedac w kosciele. Zarowno

w modlitewniku!?, jak i w tomiku rozmyslan O nasladowaniu Chrystusa'* naszkicowatl postacie ludzi

siedzgcych w koScielnych tawkach, fragmenty ottarzy i detale architektoniczne.

WSrod ksigzek Czapskiego znalazl sie takze wybor aforyzmow Stanistawa Brzozowskiego,

W co najmniej dwoch egzemplarzach. Pierwszy tomik?! pisarz otrzymat od Franciszka i Jana Drausow

w 1980 roku. Nosi on $lady krytycznej lektury, z notatkami i cytatami z Pamietnika Brzozowskiego.
Drugie wydanie ¢ dostal Czapski kilka lat péZzniej od Janusza Marciniaka, z jego serdeczng dedykacja:
,Niech ta ksigzeczka, ktora jest malenkim odpryskiem wielkiego Swiatia, da Ci chociaz chwile radosci”.

Egzemplarz Pamietnika ! takze znalazl sie w cze$ci zbioru przechowywanej w Bibliotece MNK. Jest to

1 Jdem, Sprzeczne widzenie: Rozanow - Mauriac, [w:] Czytajqgc, Krakow 1990,
s. 281.

' Idem, Tumult i widma, Paryz 1981, MNK Biblioteka IT 15210 Cz.

2A. Oseka, Kim byt Czapski dla mnie i dla takich jak ja. Przyczynek do recep-
cji dziela Czapskiego w Peerelu, ,Kresy” 1993, nr 16.

13 Missel et vesperal quotidiens, Turnhout-Clervaux 1939, MNK Biblioteka

17237 Cz.

“ Thomas a Kempis, O nasladowaniu Chrystusa, Londyn 1941, MNK Bibliote-
ka 17347 Cz.

15§, Brzozowski, Aforyzmy, Warszawa 1979, MNK Biblioteka I 7073 Cz.

6 Jdem, Aforyzmy, Warszawa 1986, MNK Biblioteka I 7074 Cz.

"Idem, Pamietnik, Krakéw-Wroctaw 1985, MNK Biblioteka II 15168 Cz.
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b La table do Gustave Geffroy étale dans le bas du fablons, mab, quand e il pareour
1 031 Fleurs o ciron, ddail. |
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e viion logique, es-dire sans rien dabsurde ». « Sagitil do notro maturo? », deml®2®
Bernurd, Cisanne éponc s «T1'agit s des. »—« Lo atare ot e nesonls p ifféreiPoS
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est pourquoi Clsanno mo pouvait persuader et cest pourquoi il aimait
Jiou dCappliquor & son wuvre des dichotomies, qu 'alleurs appartiennent plus wux \nulm:"
décole qu'aux fondateurs, — philosophes ou peintres, — de ces traditions, il vaudrait mid®
o docile au sens propr do s pointuro qui et do les remetiro en question. Céznnno n'a
o dovir choisirentee I sensation ot panade, omme entre o chaoset o, ILne vout %~
iparr o choss fcs qui apparuisment sous notro Togad e leur manidre foyante o apparaie”

ontand dés choses pergues et Tordre humain des idées
o s o i s s i Ul okt e

rometiro
mondo naturel qu'elles sont destinéos & comprendre, confronter avee la nature, comme il
1ol slenos < g o st 'l

Jhes do Cézanne dans Ia perspective découvrent par lour fddlié aux phéno-
ménes o que 5 Faesciotogelriomis derat formuler. La_perspective v, collo do notre

plus vite quun train réel dans les mim
T comme.une ellips, st aubstitr I prception efectve le schéma do co quo mous
dovrions voir si nous étions des appareils photographiques : nous voyons en réalité une forme
qui oscille autour de ellipse sans éire uno ellipse. Dans un portrait de Mme Cézanne, la friso
do la tapisserie, de part et d’autre du corps, no fait B \|;,nc droite : mais on sait que si
une ligne passe sous une large bande de papier, los deux trongons visibles paraissent disloqués.
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‘omme la parole ne ressembie

T o

qui sans lui resto enformé dans la vie séparée do chaque consoience : la vibration des appa-
rences qui st lo berceau des choses. Pour oo peintro i, une seule émotion ost possible ©

25 IBvtaqus, ddai. s

¥ ko peh!:nemfl yml! BOkI

Oprawiony przez Czapskiego w szarg koperte

tomik: C. K. Norwid, Wybdér poezyj,

Warszawa 1911, MNK Biblioteka | 7391 Cz.

Lwow—

Wyciete strony i notatki Czapskiego na marginesie
katalogu Cézanne dans les Musées nationaux,

Paris 1974, MNK Biblioteka Il 15175 Cz.

Rysunki Czapskiego w tomiku rozwazan religijnych
Thomasa & Kempis O nasladowaniu Chrystusa,

Londyn 1941, MNK Biblioteka | 7347 Cz.
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pochodzacy z 1985 r. reprint pierwszego wydania (1913). Ksigzka nosi niewiele §ladow lektury, z pew-
noscig bardzo intensywnej w przypadku pierwszej edycji — o niej Czapski pisat: , Tej ksigzki nie mozna
przeczytac tylko, trzeba z nig wspo6izyé. [...] Nie ma strony, gdzie by czytelnik weczorajszy, dzisiejszy,
jutrzejszy nie znajdowal my$li jego samego tyczacych, ktore go to wspieraja, to chioszczq. Jakze nie-
wielu ludzi w latach niepodleglo$ci wezytywalo sie w tg ksigzeczke, a kt0z jg dzi$ czyta, jezeli jej nigdzie
dostaé¢ nie mozna?”8. Odwiedzajacy pokéj Czapskiego wyniesli stamtad malownicze wspomnienia.
Adam Zagajewski pisal:

Ksigzki tkwily na ustalonych miejscach od tylu lat, ze Jozio siegal po nie, nie patrzac, automatycznie. Jego diugie rece, jak
dzwig portowy, wedrowaly w gore, palce dotykaly grzbietéw ksigzek i nieomylnie (albo czasem omylnie) wydobywaly kata-
log wystawy obrazow Morandiego, tom szkicOw Milosza, wiersze Hofmannstahla, tomik pism Simone Weil. Je§li zas poszu-
kiwana ksigzka znajdowala sie na najwyzszej poice, pod sufitem, J6zio stawal na tapczanie, jeszcze wyzszy wtedy, wysoki
i chwiejacy sie na miekkich fundamentach materaca, tak ze ja — i na pewno kazdy inny go$¢ w tej sytuacji - batem sie, ze ten
dziewieédziesiecioletni gimnazjalista moze sie przewrocié. [...] Na stoliku nocnym trzymal ksigzki Simone Weili Stanistawa
Brzozowskiego, dwojga szalonych, mtodo zmartych pisarzy, ktoérzy ,,wiedzieli”. Potrzebowat stalej obecnos$ci myslicieli, kto6-
rzy sadzili, ze poznali prawde, poniewaz on sam nic nie wiedziat 9.

W 1950 r. Czapski wyjechal do Stanow Zjednoczonych z serig odczytow; dochod z nich miat wspo-
moc dzialalnosé ,,Kultury”. Tom rozmyslan Weil Atiente de Dieu?® dostal od siostry z dedykacjq ,,Na
droge powrotng do Starej Ziemi”. W przechowywanym w Bibliotece MNK ksiegozbiorze znalazly sie
takze inne ksigzki francuskiej mysSlicielki, m.in. Letire a un religieux?, gdzie przy rozwazaniu o fat-
szowaniu historii i ukrywaniu dowodow Czapski zanotowatl: ,czy to wszystko to genialna intuicja czy
wprost dywagacje”.

Wojciech Karpinski w Ksig2kach zbdjeckich tak opisal spotkanie z Czapskim w jego pokoju:

Siega po swoje skarby. Za ktoryms$ razem ksigzki nieodmiennie spadajg na tapczan. Postrzepione tomy Prousta, eseje Paula
Valéry’ego, Pamietnik Brzozowskiego, Norwid (wiersze ilisty), Simone Weil, Dziennik Podrdé2y do Austrii i Niemiec Hostow-
ca-Stempowskiego, album z rysunkami Mattisse’a, inny po§wiecony Goi, La nature morte Charlesa Sterlinga, Bonnard,
tom Mitosza, wiersze Herberta, polsko-angielska antologia od Kochanowskiego po Zeromskiego i Tuwima, zdobyta w cza-
sie wojny bodajze w Kairze. Te ksiazKki zyjg. Uczestnicza w rozmowach. Odpowiadajg na pytania. Czasem milczg. Strony
pozakresSlanie oldwkiem, notatki na marginesach. Istnieje u Czapskiego zaskakujaca odpowiednio$¢ wyobrazni plastycznej

i literackiej 2.

Sam Czapski zanotowal sytuacje spontanicznego ,wezytania sie” i pracy z publikacjami oraz
z Dziennikiem:

Chcac znalezé co$ w ksigzce, siegnglem na potke tuz nad glowa i spadla mi na glowe inna ksigzka. Juz nie mam do$¢ woli,
zeby sie nie zatrzymacé przy niej, to jaki$ nikly katalog z wystawy Goi sprzed dziesieciu lat, na lichym papierze pare metnych

reprodukcji, zaraz chce wyrzucié i trafiam na krotki opis $mierci Goi w Bordeaux. Jak moge wyrzucié¢ ten katalog? [...].

18 J, Czapski, O Brzozowskim, [w:] Swoboda tajemna, Warszawa 1989, s. 45. 2 Eadem, Lettre a un religieux, [Paris] 1974, MNK Biblioteka I 7367 Cz.
YA, Zagajewski, Pilowanie i blysk, [w:] Wnelrze..., s. 15-18. 2W. Karpinski, Ksiqéki zbdjeckie, Warszawa 1996, s. 65-66.
20§, Weil, Attente de Dieu, Paris 1950, MNK Biblioteka II 15565 Cz.
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Patrze na obrazy Goi na kartkach, po przeczytaniu tekstu o jego $mierci. Wystarczy dwdéch zlych reprodukeji, ktore
wkleitem w kajet. La Tirana [...].
Drugiobrazto portret wnuka Mariano w czarnym cylinderku. [...] Dla pelnego obrazu Goi, najczulszego ojcaidziadka,

doklejam (niechetnie) czarno-bialg reprodukcje jeszcze jednego jego obrazu, Camino de Los Inferos — droga do piekiet [...] 23.

Innym razem zapisal: , Biore z poiki pare Matissow, jeden w strzepach, moj skarb. »Verve« 1945,
vol. 4, z wielkimi, §wietnymi reprodukcjami jego obrazow i szkicow do nich, co raz to jedng kreskg ry-
sowanych, z zapisami kolorow na boku. Tu nagle odnalaziem swojg wiasng metode. Ilez zawdzieczam
wlasnie tym szkicom, ile mi pomogly i u§wiadomity”?4.

OdKkry¢ takich jak u Matisse’a Czapski dokonywat takze w katalogach wystaw i w monografiach
innych artystéw, a zwlaszcza u Pierre’a Bonnarda, ktorego uwazal za ,najwiekszego malarza doby
obecnej”’?. We wstepie do katalogu ekspozycji artysty w Galerie Sapiro?® znalazly sie podkre$lenia
Czapskiego i uwaga na marginesie nastepujgcego tekstu charakteryzujacego Bonnardowskg metode:
,Jego metoda pracy polegala na odtwarzaniu wspomnienia w pracowni, tematu, ktéry go niepokoit,
szereg jego szkicow tworzylo punkt wyjscia, bardzo wiernie, do jego ptécien”. Czapski dopisal: ,alez to
jest doktadnie moja metoda!” W eseju Antoine’a Terrasse’a o Bonnardzie w katalogu wystawy z 1984 r.
w Centrum Pompidou?’ takze pozostawil liczne zakreslenia, a ponadto wykrzyknik przy cytacie , Ry-
sunek to doznanie. Kolor to rozumowanie... Paradoks, zdaje sie. Ale Bonnard, jak Cézanne, tworzyli
przez kolor”, oraz podKkre$lenie cytowanej przez Terrasse’a wypowiedzi Bonnarda: ,,Zaczynam dopiero
rozumie¢, trzeba by bylo wszystko rozpoczaé na nowo...”. Te zaznaczenia czynione rekg 88-letniego ar-
tysty to $lad nieopuszczajgcej go nigdy Swiadomosci wlasnej niedoskonalo$ci, ciggiego poszukiwania
nowych Srodkow wyrazu i poczucia niespelnienia w roli malarza.

W katalogu wystawy Cézanne’a z 1974 r.2® znajdujemy zakre$lenia i komentarze Czapskiego,
wyciete reprodukcje, przy tej okazji pociete sgsiednie kartki. Wycieta reprodukcja zapewne zostala
wklejona do Dziennika. WSrod licznych komentarzy w pracach o artyScie znalazia sie refleksja nad wia-
rygodnoscig niektorych przekazow. Czapski nie powazal Joachima Gasqueta, przyjaciela Cézanne’a
i autora ksigzki o nim. Przy jego stowach cytowanych we wspomnianym katalogu zanotowat: ,,spisane
przez Gascheta [sic!] - po 20 latach i przez tego gadule i blefera opowiedziane...”.

Rozprawe Charlesa Sterlinga La nature morte de 'antiquité a nosjours?®, wydang przy okazji wy-
stawy, Czapski nabyt w 1953 roku. Byla ona jednym z najczeSciej przez niego uzywanych podrecznikow.
Na jej stronach pozostawil liczne podkres$lenia i notatki, szczegolnie obfite w rozdziale Od romantyzmu
do naszych czasow. Swoje przemysSlenia o tej lekturze zawart w szkicu ,,Rzeczy nie2ywe i bez ruchu’:

Wystawa Sterlinga byla dla niejednego z nas piekng naukg pokory. Ilez w jej promieniu ,arcydziet” XX wieku, ko-
niecznie rewolucyjnych, tracilo myszka, kiedy bukiet kwiatéw z II wieku, kiedy stomiany koszyk ze szklankami Stos-

skopfa (XVII w.) czarowaly nas swa wieczng mlodoscia. Ksiazka Sterlinga powstala jako produkt uboczny wystawy,

23 J. Czapski, Wyrwane strony..., s. 157, 160. 2"Bonnard [cat. d’exposition], conception du cat. G. Réguier, Paris 1984, MNK
2 Ibidem, s. 160. Biblioteka III 9176 Cz.

% Idem, Raj utracony, [w:] Patrzqc. Z autoportretem i 19 rysunkami Autora, 28 Cézanne dans les Musées nationaux [cat. d’exposition], réd. M. Hoog, Paris
wyb., posi. J. Pollakéwna, Krakow 1983, s. 140. 1974, MNK Biblioteka II 15175 Cz.

26 Dessins et aquarelles de Bonnard [cat. d’exposition], Paris 1975, MNK Biblio- 29 Ch. Sterling, La nature morte de ’antiquité a nos jours, Paris 1952, MNK Bi-
teka ITI 9196 Cz. blioteka III 9289 Cz.
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Rysunek Herberta — dedy-
kacja w tomiku /nschrift.
Die Gedichte aus zehn
Jahren 1956-1966, Frank-
furt a. Main 1967, MNK
Biblioteka Il 15274 Cz.

CZY /A ‘ro--f-_, :"

Notatki ~ Czapskiego na
egzemplarzu  pierwszego
oficjalnego polskiego wy-
dania Na nieludzkiej ziemi,

blioteka I1 156213 Cz.
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odnajdujemy wniej nie tylko $wiat radosci,jakgnam dalatawystawaw Orangerie, ale opowiedziang historie martwej [natury]

przez wieki i kraje3°.

Czapski uwielbial malarstwo Nicolasa de Staéla. W katalogu jego wystawy z 1981 r.?' widac¢ slady
wielokrotnej, krytycznej lektury, z komentarzem: ,Wszystkie teksty zdajg mi sie wymysSlone, zeby co$
powiedzie¢ bardzo madrego o malarstwie zywiolowym [...] wielkiego malarza, ktory od abstrakcji do-
szedl do pelnego malarstwa figuratywnego i obiektywnego”. Na koncu ksigzki, wéréd innych przemy-
Slen, znalazlo sie tez spontaniczne wyznanie artysty: ,, Dlaczego bylem tak diugo tchorzem [...]. Wielki,
blogostawiony de Staél!”.

W Oku (egzemplarzu oznaczonym przez Czapskiego ,UNIKAT, NAWET NIE DO POZYCZA-
NIA”)32 zbiorze esejow o malarstwie czytanym wielokrotnie przez autora, widac¢ liczne kolorowe za-
kreSlenia, a wsrod nich: ,,Soutine — derwisz i geniusz”, a takze wyrédzniong stynng opinie Jana Cybisa
0 pl6étnach tworcy tomu: ,, Twoje obrazy nigdy nie mogg by¢ jalowe (najgorszy to byl wyraz w ustach
kapisty), bo one sg potworne”.

W podreczniku L’art du paysage Kennetha Clarka® rOwniez znalazly sie liczne krytyczne uwagi
autora Oka, wsrod nich - po opisie dziet Gustave’a Courbeta - komentarz ,Jbzdura”, a po tak ocenio-
nym akapicie dopisek do ilustracji: ,,rzeczywiscie przyklad zlego Courbeta”. O wprowadzeniu fotografii
do malarstwa Czapski zanotowal ,na gorgco” wrazenia z lektury: ,chyba jeden Degas wykorzystywat
fot. nowoczesng i to — raczej wykorzystywal swoje malarstwo dla fotografii, ktore robit jak obrazy [...]”.

30J. CzapskKi, ,Rzeczy niedywe i bez ruchu”, [w:] Patrzqc..., s. 186. 1119286 Cz.
311, Monod-Fontaine, N. Brunet, Nicolas de Staél, Paris 1981, MNK Biblioteka 32J, Czapski, Oko, Paryz 1960, MNK Biblioteka II 15209 Cz.
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Spora cze$¢ omawianej biblioteki jest §wiadectwem rozleglych kontaktow Czapskich z ludzmi
kultury i dziataczami polskiej opozycji w kraju i na emigracji. Wskazujg na to ksigzki opatrzone orygi-
nalnymi dedykacjami. WSrod darczyncow znalezli sie m.in. poeci, prozaicy i krytycy: Jarostaw Abra-
mow-Newerly, Stefan Baciu, Stanistaw Balinski, Miron Bialoszewski, Michat Borwicz, Wiadystaw Bro-
niewski, Bernard Gagnebin, Henri Godard, Zbigniew Herbert, Gustaw Herling-Grudzinski, Amanda
Haight, Pawetl Hertz, Kazimiera Ittakowiczowna, Konstanty Aleksander Jelenski, Jacek KaczmarskKi,
Stefan Kisielewski, Jerzy Kornacki, Ryszard Krynicki, Jean-Louis Kuffer, Maurice Lestieux, Stawomir
Mrozek, Krzysztof Muszkowski, Zygmunt Mycielski, Igor Newerly, Wiodzimierz Odojewski, Aleksiej Re-
mizow, Adolf Rudnicki, Jil Silberstein, Bronistaw Swiderski, Andrzej Vincenz, Ola Watowa, Kazimierz
Wierzynski, Jacek Wozniakowski, Adam Zagajewski; filozofowie: Emile Cioran, Jeanne Hersch, kardynal
Charles Journet, Zdzistaw Peszkowski, Henryk Skolimowski; historycy: Philippe Ariés, Alain Besancon,
Boris Souvarine; muzycy: Roman Jasinski, Andrzej Panufnik; plastycy: Richard Aeschlimann, Jan Cy-
bis, Ernest Kosmowski, Andrzej Kurzawski, Janusz Marciniak, Stanistaw Rodzinski, Pierre Lesieur,
Teresa Lewandowska, Jerzy Mierzejewski, Wactaw Taranczewski, Thierry Vernet, Jerzy Wolff; historycy
ikrytycy sztuki: Hanna Bartnicka-Gorska, Helena Blum, Michael Gibson, Joanna Pollakowna, Charles
Sterling, Wiadystawa Jaworska, Murielle Werner-Gagnebin, Wojciech Karpinski, Wiadimir Weidle.

Wyrodzniajg sie tu publikacje Herberta - tomiki ofiarowane Czapskim przez autora, zawsze zdo-
bione oryginalnymi, zartobliwymi, ilustrowanymi dedykacjami. Przykiadowo, Barbarzyrnca w ogro-
dzie®* zyskal wpis:

Wielce Szanownym i kochanym

a) Maryni Czapskiej

b) i Joziowi,

ad a) Maryni za S§wietne Szkice Mickiewiczowskie,
ad b) Joziowi za nieomylne Oko,

ad a + b) za serce okazane autorowi (cho¢ nie szlachcic) - ofiarowuje — Zby$ Wedrowniczek.

Natomiast niemieckie wydanie wierszy Inschrift. Die Gedichte aus zehn Jahren 1956-1966% zo-
stalo opatrzone dedykacjg i ozdobione zartobliwym rysunkiem Herberta przedstawiajgcym pomnik
Jozefa i Marii Czapskich otoczony przez skladajagcy im hotdy lud.

Wsrod ksigzek Czapskiego znalazly sie takze poezje Anny Achmatowej, ktorg artysta bardzo
cenil iz ktorg spotkat sie podczas II wojny Swiatowej w TaszKiencie, przy okazji wieczoru kulturalne-
go w sztabie wojska generala Wiadyslawa Andersa z udzialem Aleksieja Tolstoja. W jednym z dwoch
tomow poezji Achmatowej wydanych w Nowym Jorku zawart pisarz wzmianke o wierszu, gdzie poetka
wspomina tamto spotkanie i rozmowe z Czapskim, oraz dodal opis wspomnianej sytuacji®s.

W bibliotece Czapskich zachowalo sie kilkanaS$cie egzemplarzy ksigzki Na nieludzkiej ziemi,

z ktorych dwa zaslugujg na szczegdlng uwage. Pierwszy jest kopig emigracyjnego wydania Polskiej

3 K. Clark, L’art du paysage, Paris 1962, MNK Biblioteka II 15185 Cz. 31J. Czapski, Na nieludzkiej ziemi, Londyn 1969, MNK Biblioteka II 15218/1-3
34Z. Herbert, Barbarzyrnca w ogrodzie, Warszawa 1962, MNK Biblioteka I 7166 Cz.

Cz. 3¢ Idem, Na nieludzkiej ziemi, Warszawa 1990, MNK Biblioteka II 15213 Cz.

3 Idem, Inschrift, Frankfurt am Main 1967, MNK Biblioteka II 15274 Cz. 39 J. Sopinska, Fragment prywatnego ksiegozbioru Jozefa Czapskiego, Krakow
36 A. Achmatowa, Soczinienija, Nju-Jork 1968, MNK Biblioteka II 15123/2 Cz. 1998, MNK Biblioteka III 13734.
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Fundacji Kulturalnej z 1969 r., edycja trzytomowa, zlozong z odbitek fotograficznych skreconych $ru-
bami, ze znamienng dedykacjg profesora Alfreda Rachalskiego — dzialacza opozycji demokratycznej
i wlasciciela jednej z najwiekszych bibliotek literatury drugiego obiegu (obecnie w wiekszos$ci przecho-
wywanej w Bibliotece Gdanskiej PAN): ,W imieniu dwustu kilkudziesieciu czytelnikow tego egzem-
plarza sklada jego Autorowi wyrazy najglebszego szacunku Alfred Rachalski, Gdansk, 19. ITI. 1989”37,
Drugi to pierwsze oficjalne wydanie polskie, z kwietnia 1990, ktore zostalo przez Czapskiego opatrzone
notatkami robionymi czerwonym flamastrem, z powtarzajgcym sie dramatycznym pytaniem ,,CZY NA
TO POTRZEBNY BYL KATYN? [...] CZY NA TO BYZ, POTRZEBNY KATYN, KTORY WYROSNIE
Z NASZEJ KRWI?73%,

Istotng czesScig krakowskiego ksiegozbioru jest komplet rocznikow ,, Kultury”, tak jak pozostale
ksigzki noszacy $lady lektury obojga rodzenstwa. Wiekszo$¢ tomoéw zostala podpisana przez Marie,
a numery zawierajgce artykuly szczegolnie interesujgce Jozefa (niejednokrotnie jego autorstwa) ozna-
czyl on na grzbietach.

Ksiegozbior przechowywany w Muzeum Narodowym w Krakowie jest szczegodlnie cenny ze wzgle-
du na fakt, ze w jego sktad wchodzg dzieta wlasne obojga Czapskich. Dla badaczy tworczosci Czapskie-
go moze by¢ bogatym zrodiem wiedzy o jego inspiracjach, zarowno malarskich, jak i literackich czy
filozoficznych, potwierdzonych $ladami lektury dziel jego mistrzow. Polskojezyczny fragment zbioru
skrupulatnie opisata w swej pracy magisterskiej Jolanta Sopinska?®’. Czes$¢ ksigzek zostata poprzez od-
kwaszenie zabezpieczona przed degradacjg. W przyszio$ci planuje sie digitalizacje cato$ci i — w miare
mozliwosci — udostepnianie cyfrowych kopii czytelnikom. Tymczasem zapraszamy do czytelni Biblio-
teki Muzeum Narodowego w Krakowie, gdzie wszyscy zainteresowani tworczoscig Czapskich i dziejami

polskiej emigracji powojennej mogg skorzystaé¢ na miejscu z tego interesujgcego zbioru.

Sabina Frankowicz, Katarzyna Zdanek

Absolwentki bibliotekoznawstwa i informacji naukowej na Uniwersytecie Jagiellonskim. Pracuja w Bibliotece Muzeum Narodowego
w Krakowie, gdzie zajmuja si¢ m.in. opracowaniem ksiegozbioréw artystow.

Sabina Frankowicz, Katarzyna Zdanek / Jozef and Maria Czapskis’ book collection in the Library of the National Museum in Krakow.
Communiqué

The Library of the National Museum in Krakow keeps over 1500 volumes of books and magazines from the collection of J6zef and Maria
Czapski’s from Maisons-Laffitte, handed to the Museum as a part of the artist’s legacy. In the majority of the titles Jozef Czapski had left
traces of his frequent readings in a shape of colour circling, comments and notes. In some of them the artist’s drawings may even be found.
Many of the books prove to be gifts for Jozef or both the siblings from friends and acquaintances - European intellectuals, Polish emigrants
and activists of opposition in Poland. The communiqué describes the collection and presents the most interesting items.
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